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kaynaklari Jean Frenel'in ilel-i A‘rdz'l,
ayrica Daniel Sennert, Hieronymus Fabri-
cius, Portekizli Zacutus Lusitanus ile Rod-
rique Fonseca ve daha baska bazi Latin
mielliflerinin eserleridir. b) Risdle-i Sev-
dda-y1 Merdkiyye. Bir giris ve yedi fasil-
dan meydana gelen risale, illet-i merakiy-
ye ile sevda-y1 merakiyye arasindaki far-
ki aciklamak lzere kaleme alinmistir. Ri-
salede Felix Platter ve Anton gibi hekim-
lerin adi gectigine bakilirsa muellifin La-
tince literatiirden faydalandigi séylene-
bilir. ¢) Risdle-i Maraz-1 Efrenci. Fren-
gi Risdlesi adiyla da anilan eser yirmi
bes fasildan ibaret olup hamsenin igin-
de yer alan en uzun risaledir. Muellif, bu
hastaligin adinin nereden geldigini anlat-
tiktan sonra hastalg ilk teshis eden he-
Kimlerin Antonio Benivieni (6. 1502) ve
Girilamo Fracastoro (6. 1553) oldugunu
s@yler. Ardindan hastaligin belirtileri, se-
bepleri ve bulagmas! hakkinda bilgi veri-
lir. Frengi tedavisinde kullanilan ve Turk-
ce'de “mukaddes agacg, haseb-i enbiya,
peygamber agaci” gibi adlarla anilan “pa-
losento” ve diger ilaclarin 6zellikleri ayrin-
tilh bir sekilde anlatilir. Bu konuda “du-
han-1 zeybak” (civa yagdi) kullanimi tzerin-
de 6nemle durulmakta ve bunun nasil uy-
gulanacag! anlatiimaktadir. d) Risdle-i
Emrdaz-1 Pilika. Sekiz bélimden olusan
risalede dnce hastaligin adinin Latince ol-
dugu ve “kivrilmis, kegelesmis sac” anla-
mina geldigi belirtilerek bunun bir deri
hastaligi oldugu anlatilir. Onceki tip lite-
ratirinde bulunmayan ve Osmanli tlke-
sinde de gorilmeyen bu hastaligin Le-
histan (Polonya), Macaristan, Avustur-
ya, Rusya ve [sve¢'te yaygin oldugu, buna
“seretan-1 hafi” de (gizli kanser) dendigi
anlatildiktan sonra belirti ve tedavi yon-
temleri lzerinde durulur. e) Risdle-i
Humma-y1 Redie. Hummé-y1 Vebdiy-
ye adiyla da anilan eser on ug¢ fasildan
olusmaktadir. Once hastalik hakkinda ge-
nel bilgi verilmekte, maddesinin redi (ha-
bis) olmasindan dolay: Latince'de bu has-
taliga “maligna” adi verildigi belirtilmek-
tedir. Ayrica hastaligin bulasici bir mahi-
yette oldugu sdylenmekte ve tedavide
uygulanacak yéntem ve ilaclarin terkibi
hakkinda ayrintili bilgi kaydedilmektedir.
Risélede Mercado, Fonseca, Amato ve
Fragozo adli hekimlere atiflar yapilmak-
tadir. Adivar’'a gére Hayatizade, Fonse-
ca'nin, Almanya'nin Asagi Pfazl eyaletin-
de yaygin atesli bir hastaligi konu alan
Tractatus de febrium acutorum et
pestilentium adl Latince eserinden fay-
dalanmistir. Tip tarihcilerinin tifiise ben-
zettikleri bu hastaligin mahiyeti tam ola-
rak anlasilamamuisgtir.

Hayéatizade'ye bazi eserlerin isnat edil-
digi gorulmektedir. Ebi'l-Feyz Mustafa
et-Tabib'in, hocasi Kazasker Feyzullah
Efendi adina yazdigi er-Risdletii’l-Fey-
ziyye fi lugati'l-miifreddti't-tibbiyye
ile Huldsatti't-tib adli kitabi Hayatizade

Mustafa Feyzi'ye mal edilmistir (Osman- .

lt Miellifleri, 111, 232; Sehsuvaroglu v.dar.,
s. 101; Baytop, s. 40-41). Risdletii’l-Fey-
ziyye'yi buginki Tirkece'ye ceviren Ha-
diye Tuncer de (Yabani Bitkiler Sézligi,
I-11, Ankara 1974) eseri Hayatizéde'ye nis-
bet etmistir. Ayrica Beyazit Devlet Kiitlp-
hanesi’'nde bulunan (Veliyyliddin Efen-
di, nr. 2543/3) Risdle fi taktiri’l-miydh
ona isnat edilirse de (Sesen, s. 218) bu-
nun, miellifin hamsesiyle bir arada bu-
lunmasindan kaynaklanan bir yanlis ol-
dugu anlasiimaktadir. Miisevviku't-i1b
fi emri’l-cim@’ adl kitap da anilan kata-
logda (s. 219) Hayatizade'ye ait gosteril-
mektedir. Ancak bu eser, Mustafa Ebu’l-
Feyz et-Tabib tarafindan Turkce'ye cev-
rilmis maellifi mechul bir kitaptir.
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L Osmanl alimi. N

Elbistanli Hayati Ahmed Efendi'nin 0g-
ludur. Babasinin yaninda iyi bir tahsil gér-
miis ve daha cok dil ve edebiyatla ugras-
mustir. Bazt memuriyetlerde bulundugu
anlasilan Hayatizade'nin hayati hakkinda
Bagdat kadiligindan dénlsinde éldugin-
den baska bilgi yoktur.

Eserleri. 1. Ravzatii'l-egraf fi'l-mu-
zaf ileyh ve'l-muzaf. Arapca’dan Turk-
ce'ye bir isim tamlamalari dizini olan bu
dort ciltlik calismanin, Muhammed Emin
el-Muhibbi'nin, Sealibi'ye ait Simdarii'l-
kultb fi'l-muzaf ve'l-mensib’u alfabe-
tik hale getirdigi Ma yti‘avvel ‘aleyhi
fi'l-muzaf ve'l-muzaf ileyh adli eserine
dayanilarak hazirlandidi belirtilmektedir.
2. Efkdarii'l-cebertit fi Tercemeti Esrd-
ri'l-melekiit (istanbul 1265). Kitabin asil
metnini olusturan Esrdrti’l-melekit, Ba-
kihanli lakabiyla taninip siirlerinde Kudst
mahlasini kullanan Bakull tarihgi, edip
ve sair Abbas Kuli Aga'nin (6. 1846) yeni
astronomi konusunda énce Farscga yazip
sonra Arapc¢a'ya ¢evirdigi ve 1846'da Sul-
tan Abdilmecid'e sundugu bir eserdir.
Muellifin Rus¢a kaynaklardan da fayda-
lanarak hazirladigi kitap padisah tarafin-
dan begenilince Turkge'ye tercime edil-
mesi isi Sadrazam Resid Paga tarafindan
Hayatizade'ye verilmis, o da sadece ter-
climeyle yetinmeyerek Erzurumlu [bréa-
him Hakkr'nin Mdrifetndme'si, Katib Ce-
lebi'nin Cihanniima'si, Riféa et-Tahta-
vi'nin et-Ta‘ribdti‘s-safiye’si ile Mec-
miia-i Fennii'l-bahriyye'si, ishak Efen-
di'nin Mecmta-i Ulim-i Riyaziyye'si
gibi kitaplarla eski astronomiden ve ye-
rine gore tefsir, hadis vb. kaynaklardan
aktarmalar yaparak ortaya daha ayrintili
bir eser ¢ikarmigtir. Abbas Kuli Aga'nin,
cografyaya dair bir kitabinin riyaziyyat
kismindan kisaltarak bir mukaddime, G¢
bab ve bir hatime seklinde diizenledigini
soyledigi Esrarii’'l-melekit'un mukad-
dimesinde astronominin kisa bir tarih-
cesi verildikten sonra Copernicus ve teo-
risinden bahsedilmekte ve en dogru teo-
rinin bu oldugu kaydedilmektedir. Ese-
rin on bir fasildan olusan birinci babi yer-
yuzu sekilleri ve yerin durumu, bes fasil-
dan olusan ikinci babi gok cisimleri (ay,
gilines, gezegenlerle uydular ve kuyruklu
yildizlar), tg¢ fasildan olusan Gg¢iinci babi
ise Kepler'in U¢ kanunu ve yoringelerin
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tam daire olmadiklari hakkindadir. Bas-
tan sona yeni astronomi verilerine gére
yazilan eserde akli meselelerde taklidin
caiz olmadid: belirtildikten sonra “Tercih-i
Hey'et-i Cedide” basligi altinda mustakil
bir bahis acilip Batlamyus veya Coperni-
cus teorilerinden birini tercih etmenin
gerekliligi Gzerinde durulmus ve bazi ye-
ni musliman astronomlarin Copernicus
teorisinin dogrulugunu ayet ve hadisle-
rin yardimiyla mudafaa ettikleri acikla-
narak bu teori benimsenmistir. Bu ara-
da bilim ve g6zlem esaslarina uymayan
Batlamyus sisteminin nasil olup da bu ka-
dar uzun zaman séhretini strdirebildigi
hususu saskinlikla karsilanmaktadir. Ha-
time kismi, bu yeni astronominin ortaya
koydugu kéinat anlayisinin &yet ve hadis-
lerle desteklendigini agiklamak Uzere ka-
leme alinmis ve o tarihe kadar telif edil-
mis eserlerin hi¢birinde gérilmeyen 6l-
cude bir din-bilim uzlasmasinin saglan-
masina gayret gésterilmistir (lhsanoglu,
s. 103-104). Osmanli ilim muhitinde Ef-
karii'l-cebertit'un yayimlanmasindan
sonra yeni astronominin Kur'an'a uygun
olup olmadigi konusu cesitli alimler ta-
rafindan islenmeye baslanmig ve kitap
bu hususta bir kaynak haline gelmistir.
Bunun arkasindan kaleme alinan eserler
arasinda Fasihuddin ibrahim b. Sibgatul-
lah el-Haydari el-Bagdadi'nin, Cevdet Pa-
sa'nin istedi Uzerine kaleme aldigi Arap-
ca Im‘anii’l-fiker fi'l-hey’eti'l-cedide-
ti'l-eser'i (istanbul 1292), Gazi Ahmed
Muhtar Pasa'nin Turkc¢e Serdirii’l-Kur-
‘an"1 (istanbul 1336), Bursali Hafiz Ab-
durrahman Aygun'tin 1921'de telif ettigi
Uc ciltlik el-Musdhabatii’l-felekiyye
fi'l-isarati’'l-Kur'aniyye adl Tlrkge ese-
ri (ISAM Ktp., nr. 11678) ve Mahmud Siik-
ri el-Aldsi'nin Arapca Ma delle ‘aleyhi’l-
Kur’dn mimma ya‘dudii’l-hey’ete’l-
cedidete’l-kavimete’l-burhdnt (Bag-
dat 1960) zikredilebilir. Sileyman Sadi
Efendi de Tabakat-1 Miineccimin adli
Tirkge eserinde (tek niishasi torunu No-
yan Brovali'dadir), yeni astronominin Os-
manlilar’a girisine énculik eden baslica
eserin Efkdrii'l-ceberit oldugunu sdy-
lemektedir (s. 128).

Hayatizade ayrica babasi Ahmed Efen-
di'nin yarim biraktigi Serh-i Nuhbe-i
Vehbi adll eseri tamamlamistir; bunun
tam bir niishasi istanbul Universitesi Kii-
tiphanesi'nde bulunmaktadir (TY, nr
5773). Muellif, 1261 (1845) yilinda yazdi-
gint belirttigi bu nishanin basinda yer
alan mukaddimede babasinin biyografi-
sini de vermistir.
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HAYATU’I-HAYEVAN
( Ql},_:d (b= )
Demiri’nin
(6. 808/1405)

hayvanlar ansiklopedisi

mahiyetindeki eseri.

I -

Demiri'yi Dogu'da ve Bati'da biylk bir
sohrete kavusturan Haydtii'l-hayevan'in
“kibra" (biytk), “vusta” (orta) ve “sugra”
(kugtk) olmak Gizere Gg ayri sekli vardir.
Digerlerine gére para-zoolojik bir nitelik
tasiyan kiibré daha cok tarihe ve riya
tabirlerine yer verir ve zooloji kitabindan
cok bir folklor derlemesi gérinimun-
dedir. Demiri, 773 yili Recebinde (Ocak
1372) otuz bir yasinda iken bitirdigi ese-
rin énsézinde, bu Kitabini kalturld kim-
seler arasinda rastlanan hayvanlarla ilgi-
li bazi1 yanlis bilgileri diizeltmek amaciyla
kaleme aldigini sdyler; nitekim Tagképri-
zade de onu “muhéadarat” turindeki ¢a-
lismalar arasinda tanitmistir. Muellif hay-
vanlara dair bilgilerle birlikte edebi bilgi-
ler de vermekte ve bu arada sik sik istit-
ratlar yapmaktadir. Bunlarin en unlisg,
eserin 1/13'linl tegkil eden (72 sayfa) ve
otuz bes kaynaktan derlenen halifeler ta-
rihiyle ilgili olanidir. Kitapta yer alan top-
lam 1069 madde hayvan adlarina gére
alfabetik olarak siralanmis, ancak hay-
vanlar krali aslan (esed) en basa konul-
mustur. Ne var ki eserde bazi mitolojik
hayvanlara da yer verilmis olmasi muellif
icin bir Kusur sayilmaktadir. Kuslara ayri-
lan 319 madde genellikle uzun olup icle-
rinde biyUk bir risale kadar olanlari da
vardir.

Eserde her hayvan hakkinda su siraya
gére bilgi verilmistir: 1. Cahiz, Ismail b.
Hammad el-Cevheri ve ibn Side'de oldu-
gu gibi ismin filolojik agiklamasi; 2. Aris-
to ve Cahiz'in eserlerinden faydalanilarak
hayvanin aligkanliklarina gére tanrtimi; 3.
Kiitiib-i Sitte'de ve diger kaynaklardaki
o hayvanla ilgili hadisler; 4. Dért mezhe-
be gére etinin helal olup olmadigi ve he-
1&l ise hangi kisimlarinin yenilebilecegi
hakkinda fikhi hikumler; 5. Basta Ah-

med b. Muhammed el-Meydani'nin Mec-
ma‘u’l-emsal'inden nakledilenler olmak
Uzere bu hayvanla ilgili atasdzleri; 6. Aris-
to, Cahiz, Huneyn b. ishak, Ubeydullah
b. Cibréil, ibn Sina, ibn Ziihr ve Zekeriy-
ya el-Kazvini gibi alimlerden nakledilen
hayvanin cesitli organlarinin fizyolojik ve
tibbi 6zellikleri, salg! ve diskilariyla ilgili
bilgiler; 7. Rilya tabirindeki yeri. Muellif,
yalniz énemli kabul ettigi hayvanlar hak-
kinda bu plana gore bilgi vermis, diger-
lerinde 6zellikle altinct ve yedinci madde-
leri daha kisa tutmustur.

Demiri eserini hazirlarken 560 kitapla
199 divandan istifade ettigini sdylemek-
tedir. Joseph de Somogyi'nin yaptidi ince-
lemeye gére miuellifin faydalandidi kay-
naklarin sayist 895'i bulmaktadir (JA,
CCXIIl [1928], s. 5-128); Sarton ise bu ra-
kami 807 olarak verir (Introduction, 111/2,
s. 1640). Butunuyle Arapca kaynaklardan
faydalanilarak yazilan eserde yer alan
Hermes, Abderali Demokritos, Hipokrat,
Eflatun, Aristo, Galen ve Artemidoros gi-
bi eski Yunan hakimlerinin gérisleri, ter-
climeler déneminde Arapga'ya kazandi-
rilmig eserlerden yapilan nakillere dayan-
maktadir. Kitabin en uzun tartismasi
kazla (ivez) ilgili maddede bulunmakta-
dir. Katib Celebi, Demiri'nin Cahiz kadar
hayvanat ilminin ehli olmadigini ve daha
cok dini ilimlerde basari gésterdigini, do-
layisiyla amacinin yalnizca bu konuda de-
gisik Uslapta bir eser kaleme almak ve
anlami belirsiz isimleri agiklamak oldu-
dgunu belirtmektedir.

Hayadtii'l-hayevdn bir¢ok defa ihtisar
ve tercliime edilmis, ayrica tzerinde ce-
sitli arastirma ve incelemeler yapiimistir.
A) Muhtasarlari. 1. Muhammed b. EbQ
Bekir el-Mahzlimi ed-Demamini (6. 827/
1424) tarafindan ‘Aynii’l-haydt adiyla
yapilan ihtisar. Demiri'nin talebesi olan
ibnii'd-Demamini, bu muhtasarini 823
(1420) yilinda Hindistan'in Pencap eya-
letindeki Nehrevéle sehrinde tamamla-
mustir. Kitabi bizzat Demiri'den dinleyen
muellif bu ihtisarinda eserin asli telif tar-
zina dokunmamis, fakat istitratlari, fel-
sefi ve dini gérisleri, siirlerden alinan se-

- vahidi ve hikayeleri cikararak dogrudan

hayvanlar hakkinda verilen bilgileri yeni-
den dizenlemistir. Hint hikimdarlarin-
dan Emir Ahmed Sah b. Muzaffer Sah'a
sunulan eserin bir niishasi Rabat'ta el-
Hizénetl'l-melekiyye'de (Fihrisi’l-Hiza-
neti’l-melekiyye, 11, 23) bulunmaktadir
(ayrica bk. Brockelmann, GAL, II, 172;
Suppl., 11, 171). 2. Takiyyiiddin el-Fasi'nin
822 (1419) yilinda yaptigi ihtisar. 3. Ce-
maleddin Muhammed b. Ali b. Muham-



